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Képviselők befolyása. 

Egy aggályos jellegű ügyet tettek 
szóvá a képviselőházban s a kormánypárt 
hallgatag, de statáriáliter elintézte azt. A 
budapesti 7. kerület képviselőjét, Morzsányi 

l ha lenne is olv képviselő, aki a kor- 

mányt üzletileg befolyásolni, előnyö- 

ket vagy protekcziókat kieszközölni szán- 

Károlyt a képviselőhiz elitélte. Meghall- 
gatta a vádat és a védelmet és hallgatag 
hozatott a Ház megsemmisitő itélete. Mor- 
zsányi nem 
nek, sem a 
badelvü párt kilökte a rothadt és egész- 
ségtelen elemet. Az igazságnak szabad fo- 
lyása volt. 

.. 2 ! . .. , lamentiéletünk kevésbéérzékeny megfigye- a kettős goromba hibát követte el, hogy 

kormányt 
tagja sem a szabadelvü kör- ; 

szabadelvü pártnak. A sza- 

dékoznék, aki anyagi előnyök megadását 
kivánná, az ilyen képviselővel szemben 
maga a kormány lenne az, akiaz ily be- 
folyást nem türné. 

Morzsányi is meg sem kisérelte a 

vagy az államtitkárt befolyá- 
solni. De azt a látszatot adta magának, 
mintha képes lenne befolyását a kormány- 
nál pénzügyi 
érvényesiteni; mintha, neki és csak neki ada- 

vagy üzleti alkudozásokba 

tott volna meg, egyszóban levő üzletet a 
Dehát mit tett Morzsányi ? - kérdik par- 

lői. Morzsányi azt a befolyást, melylyel mint 
képviselő s mint minden országgyűlési 
képviselő bir, pengőpénzre akarta váltani ezt azeljárását megfizettette, az csekélyebb 

adta magának, mintha s azt a látszatot 
befolyását a kormányra üzleti vonatkozá- 
sokban érvényesithette volna. 

kormánynál keresztül vinni és ezáltal azt 

kliensének hazudott és a kormányt befo- 
lyásolhatónak rágalmazta. Hogy Morzsányi 

Konstatálnunk kell, hogy minden 
országgyülési képviselő, tartozzék bármely 
párthoz, bir bizonyos befolyással. Hogy rálizálni. A képviselői befolyás kiterjed- 
ezt a befolyását érvényesiti-e is és közhasz- 
nu irányban, a maga hasznanélkül, avagy 
nem, - ez más kérdés. A befolyás birá- 
sát egy képviselő sem tagadhatja. 

De azt is meg kell engedni, hogy a 
kormányt nem lehet befolyásolni, és hogy a czég, mely 
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tákRczZa. 
Életképek. 

Irta: Barthalis János. 

(Folytatás.) 

ságát megbánó Bakos utána szaladt s ugy kérte: 
- Szomszéd! Ne mondjon kend akkorát. Nagy 

szó az a soha többé. Vonja vissza a fogadását. Lássa, 
most már elismerem, hogy nem jól beszéltem az 
imént. Szánom-bánom a bünömet, visszavonom a 
szavaimat.... 

Péter mogorván felelt: 
- A mit 

szomszéd! 
- Ugy hát azt akarja ezzel, hogy én se lép- 

jek soha a portájára ? 
Nem bánom, szólt tompán Belovai. 
Bakos ugy elámult e szótól, hogy csak azon 

vette észre magát, hogy az ágyban fekszik. Egész 
éjen szomszédja végső szavait mérlegelte, melyek 
olyan kétértelmüleg hangzottak. 

Nem bánrja, ha bemegyek is; nem bánja, 
ha nem lépam is át a háza küszöbét, szólt önma- 
gához. És bizonyos daczféle azt sugta, hogy ő se 

azt megcselekedte két csikó, két oktalan állat: ösz- 
szoveszitott kót régi jóbarátot. 

Belovai Péter még azon tél utolján meghalt. 
Szigoruan megtartotta szivát. Hiábun kérték 

kimondtam, az ki van mondva, 

i 
! 

fontosságu; de mindenesetre sulyositó kö- 
rülmény és eléggé indokolja a megsem- 
misitő itéletet, melyet a szabadelvü párt 
és a képviselőház egyhangulag hozott. 

Óvakodjunk azonban az csetet gene- 

het mindenre, csak üzleti, vagy anyagi 
előnyökre nem. Aki valamelyik képviselő 
által fináncziális előnyöket remél elérni, 
vagy üzleteket vél csinálni, melyeket maga 
nem érhet el, az önmagát csalja meg. Az 

itt szerepel, ugyanazon for- 

hozzátartozói, mert szomszódja telkére nem tette 
többé a lábát. Az sem az övére. 

után nagy riadalom volt a környéken. A folyam 
ijesztő mérvben nőtt. Már egy hónapja védekeztek 
kiöntése ellen; már egy hónap óta nincs nyugodt, 
aggodalom nélküli nappaluk és éjszakájuk az em- 

Mikor kifordult az utczaajtón, a gondolatlan- bereknek. Rettegve félnek az árviz dulásától. 
A folyamon lefelé zajló óriási jégtömeg elsza- 

kitással fenyegette a vizi védmüveket. 
Mikor jégtorlódás történt valahol, a viz átcsa- 

pott a töltésen. A helységben fölszivárgó elem pe- 
dig azt árulta el, hogy már átázott az egész talaj. 

§ a nép küzd és védekezik a harsogó hullá- 
mok ellen. És remeg és imádkozik. Most már nem 
a vagyonáért, hanem a puszta életéért 

A katasztrófa közeleg 

Megtörtént. 

Szuroksotót éjszaka volt.. 
pokoli sötét óji..,. 

A gát nem birta ki a folyam nyomását. Át- 
szakadt. És az ácviz zugva-bőgve rohant a helység- 
nek. És elsöpörte azt ugy, hogy csak nehány ház 
maradt benne épen. 

Szomoru emlékü nap volt az. Inség s veszély 
napja. Es nehány száz omber halála. A krénika fe- 

kete betükkel jogyzó lapjaira e rémórákat. 
engedjen, ő selegyen kevésbbébüszke a szomszéd- 

ség végveszedelmét. 

A Bakosék háza magasan feküdt; magasra is 
volt emelve. Annak csak a küszöbéig hatolhatott a Es a mit irigyeik nem birtak eddig kivinni, bősz elem. De a keritést ledöntötte. 

Bakos, a házatájával, az ablakból nézi a hely- 
: Mindnyájan sirnak a pusztitás 

láttára. 

= De mi az? 

malitásokkal, ugyanazon feltételek mellett 
megköthette volna az üzletet Morzsányi 
nélkül is. A czég be lett csapva és ez a 
saját hibája. Morzsányi pedig mindenha. 
tónak adta ki magát és ez által sajátke- 
züleg lökte le magát a jogtalanul bitorolt 
magas nivóról a megvetettség sötét or- 
kuszába. 

A közoktatásügyi vita. 

Méltón, egy alapos és szakavatott parlamentáris 
vita magas szinvonalán tárgyalják a képviselőház- 
ban a nemzet legszentebb javát. Nemzti kulturáról, 
gyakorlatias népoktatásról, korszera müvészetről és 
tudományról beszélnek ott. Magyarország törféneti 

fejlődése ez irányban nem tudott lépést tamani a 
Nyugattal. A kezdettől fogva harczias és 
lovagias nemzet volt, amely békében sem igen haj- 
lott kifejezetten a nyugati kulturához. A tudomány 

évszázadokon át oly tér volt, melyre a magyar nem 
szeretett lépni s melyet szivesen atengedett a kolos- 

torokban müködő tudós barátoknak. A természetes 
hajlam, a népjellem ellenkezett minden mély stu- 
diummal, a gyakori háboruk és a folytonos vissza- 
vonások magában az országban megakadályozták az 
általános népképzést és amit mint nemzet és mint 
egyesek e téren el tudtunk érni, azt a papi tanitás- 
nak vagy a külföldnek köszönjük, melynek egyete- 

mein szerezték tudásukat az ország előkelőbbjei és 
vagyonosabbjai. 

1867. óta türhetőbb állapotok következtek be e 
téren. Sok történt, de még többet kell pótolni. Re- 

mugyar 

Az épület- és butorromokkal együtt egy feke- 
tére mázolt hosszukás tárgyat hajt a hullámzó pisz- 
kos ár, egyenesen a Bakosék portája felé. 

A fekete tárgy himbálózva közeleg, mig végre 
egy a többinél nagyobb hullám a hátára kapja s 
nyilsebesen repiti a siránkozók felé s oda vágja a fal- 
hoz, hogy fölszakad a - födele 
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lép hullával. 
Az ablakban lévők elborzadnak a rémitő lát- 

ványtól s ugyanekkor a Piroska sikolya hasitja át 
a levegőt. 

Ah! édes apám!! s rögtön elájul. 
i Bakos uram megrettenve ordit fel: 
l - Belovai Péter az én portámon ! Halva, ko- 
porsóban! Istenem, mit jelentsen ez? s - kiugrik 
az övig érő vizbe, hogy rátegye a födelet a tova 
uszni akaró koporsóra s aztán száraz helyre vontassa, 

Rémesen egyszerü dolog történt. A zugó, pusz- 
titó árviz foelszakgatta a temetők sirjait és számtalan 
koporsót ragadtak ki onnan a piszkos, szentségtörő 
hullámok. Száznál több koporsót láttak uszkálni ak- 
kor, a tengerré vált árterületen. (Megtörtént dolog 
volt; nem költői agyrém.) 

Belovai Péter mint hulla nem tarthatta meg 
fogadását. Aunak sem ő volt az oka, hanem a meg- 
renditő, a borzasztó vétetlen játéka. 

Mikor ujra eltemették - az ártól ment szom- 
szédfalaban - a végnélküli nyugalmában meghá- 
boritott Pótert, (- mert az ár csak hónapok mul- 
tával tért vissza medrébe =) Bakos uram megren- 
dülve sohajtott fel a sirnál: 

Istenem, istenem ! De nagy 
hatöbbél" 

szó is az a s0- 
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formokra, az erők megfeszitésre, 
lelkesitő kezdésére 

van szükség az oktatás, müvészet, tudomány majd 

minden terén és a kormány, de legkivált Wlassics 

Gyula közoktatásügyi miniszter teljes 
tudatában van 

kötelességeinek és feladatainak és e kitünő szak- 

miniszter hivataloskodásának minde
n órája egy-egy 

fontos munkát jelent a kultura terén s nehéz gond- 

ban telik el a nemzet e legkiválóbb java érdékében. 

A népiskola ügyét szélesebb alapra kell fek- 

ftetni. Állam és felekezet egyenlő komolysággal kö- 

veteli e téren érdekei figyelembe vóételét. Magától 

éttendő, hogy ez érdekeknek soha sem sz
abad ösz- 

szeütközniök és ott, hol ez mégis megtörténnék, az 

állami érdeknek kell döntőnek lennie. 

A középiskolai oktatáson könnyiteni, egy
szerü- 

siteni kell, az egyetemi vizsgálatokat rende
zni kell. 

Müvészet es tudomány nem lehet el az állam gon- 

doskodása nélkül; a papképzést, tanárok és lelki- 

pásztorok képzését okvetlen nemzeti irányba kell 

terelni. Ezenkivül nagyobb gondot kell forditani a 

festi hibában szenvedők kiképzésére. Vakokat és sü- 

ketnémákat nagyobb mértékben kell a társadalom 

hasznos tagjaivá képeztetni. Amit e téren a humá- 

nitás mulasztott, az államnak kell jóvátennie. 

Feladatok és kötelességek mindenütt, bárhova 

tekintsen e szakban a szem és igen szép elégtétel- 

nek kell tartani azt, - irja a „Pester Cerrespon- 

denz", hogy ugy az ellenzék, mint a kormány- 

párt korlátlan bizalmat helyez a közoktatásügyi mi- 

niszter müködésébe, akinek eddigi fényes sikerei 

mellett az a körülmény is legnagyobb büszkesége 

lehet, hogy csak a néppárt nincs hozzá bizalommal. 

Ezért fogadja a kultuszminiszter az egész közvéle- 

mény legszivélyesebb üdvözletét! 

Levelezés. 

Tekintetes Szerkesztő Ur! 

Bocsánatot kérek, hogy ujból bátorkodom ké- 
résemmel terhelni, de miután t. Figyelő ur kérésem- 

nek nem kivánt eleget tenni, bátor vagyok a Szé- 

kelyföld érdemdus 17. számu lapjának hasábján meg- 

jelent levelére egy pársorban megjegyzést tenni, 
sziveskedjen lapjába helyet engedni. 

T. Figyelő Ur! Ön azt tetszik irni, hogy én 
az inkrimitált levelében megemlitve sem voltam, 
hanem csak per tangentem voltam érintve; erre 
csak azon közmondással felelek: elég egy bot egy 

szekér fazéknak. 

Irja t. Figyelő Ur, hogy „minden lehetett le- 
velemben, de czáfolatot egyetlen állitása ellen sem 

lehetett felfedezni." Igaz, hogy levelembe czáfolat 

nem volt és abban csak tisztelettel kértem t. 
Figyelő urat, hogy sziveskedjék állitását konkrót 
esetekkel bizonyitani, mert hiszem én ugy vagyok 
meggyőződve, hogy a ki valamit állit, köteles azt 
bizonyitani is, de t. Figyelő ur a helyett, hogy azt 
bebizonyitotta volna, hogy én melyik törzs- 

gyökeres székelyt románositottam, vulgo oláhositot- 
tam el, a miért a hatóságnak is figyelmét ellenem 
felhivta: most már azért akar felelőssé tenni, hogy 
miért mondják görög szertartásau hiveilm magukat ro- 

mánoknak, vulgo oláhoknak. Bocsánat, hogy bátor 

vagyok t. Figyelő urnak kifejezéseit használni. 
T. Figyelő ur! Görög szertarsásu rom. kath. 

hiveim azért mondják magokat románoknak, vulgo 
oláhoknak, mivel őket és lelkészeiket még az 1788- 

ik évbeli a megyei levéltárunkban létező okmá- 
nyokban is, a mikor még apám se született volt, a 
kétág katonaság föbb tisztviselői és nemes család- 

beli tisztviselők valóságos eredeti nemzetiségi ne- 
vükön unitus oláh papoknak is oláhoknak czimezték 
s manapság is tessen ne hiveimet, nanem a más 

vallásfelkezetüeket is megkérdezni, hogy ez a 
Bokor vagy Tódor miféle nemzetiségü? és meg fog 
győződni, hogy általán rtománoknak vulgo, oláhok- 

nak mondják. T. Figyelő ur mégis egyoldalu hal- 
lomásból, anélkül, hogy azoknak gyökét kutatta vol- 
na, felebarátját rágalmazza, vádolja s kész volna be- 
börtönöztetni, a miért hát csak tartsa magának a 
rágalmazó nevet, és ne tessen visszautasitani. 

Bocsánat t. Figyelő ur, de két levelében el- 

lenem irt méltatlan sorai tartalma és a Figyelő név 
aláírás, azen gyanut engedi következtetni, hogy 

yvajjon ezen ur, nem éppen most érkezett-e a Buda- 

pesti figyelő osztálybóln és éppen azért nem isme 

ri az itteni népviszonyt? Mert hiszen, ha ismerné 

ilyen százados valóságért nem vonná felebarátját 

hatósági figyelem alá; de feltételezem azt is, hogy 

ha most valamelyik görög szertartásu róm. kath. val- 

lásu azt találta volna hiveim közül t. Figyelő ur- 

nak mondani, hogy ő törzsgyökeres székely és 

ezen allitását sem történelmileg, seni rokonsági le- 

származtatásával nem volna képes igazolni, reá 

mondaná az igét, hogy e nóv bitorlott renegát ro- 

mán, vulgo oláh és most ezért is a rágalom vádja 

alá engem helyezne, do hála Istennek ez alól fel 
vagyok mentve, mert hiveim tudják, hogy a ha- 

zának renegátra nincsen semmi szüksége, hanem 
vagyon szüksége jó hazafiakra, a kik, ha szükség, 

életüket és vagyonukat is a hazáért áldozatul hoz- 
zák s hivem pedig ezen kötelmüket mindig kifo- 

gastalanul teljesitették is. 
Az „Ur szine változásáról a mi politikai kré- 

domat jelzi, tudomására hozom t. Figyelő urnak, 

hogy én soha a 48-as Ugron párttal nem állottam 
egy hitben, mert hiszen én annak politikai elvét 

nem is ismertem, hogy mégis a mult választáskor 

Dr. Sándor urnak voltam -mintt. Figyelő urnak irni 
tetszik - a hive, erre az őuri személye iránti vonzalmam 

kötelezett, mint a kivel hat éven át egy osztályu 

tanulók lévén, folyton jó barátságba voltunk, de később 

figyelmesebb lévén azon párt müködésére s 

látván, hogy még a pártbeliek is kezdenek megha- 
sonlani, azonnal elhatároztam, hogy azon pártot 

többé nem fogom támogatni, hanem térek oda, hova 

hazafiui kötelességem is hiv, s igy tértem, a mint 

más számos polgártársak is cselekedtek, a kor- 

mánynak pártjába, de nemcsak szinleg, hanem sziv- 

leg is, s ha Dr. Sándor urral szerencsém lehetett 

volna találkozni, őt is igyekeztem volna a haldokló 

pártból való kilépésre birni. 

Ellenzéki részem hát csak annyi vagyon, hogy 

gyülölöm a hazugságot és minden rosszat ellenzek. 

Hogy pedig tisztába legyen t. Figyelő ur az- 

zal is, hogy mit hordok a kazsula alatt, megmon- 

dom röviden; „Szeressed a te uradat, Istenedet teljes 

szívedből, teljes lelkedből és mindon erődből, „Szo- 

ressed felebarátodot, mint önönmagadat": ezt hor- 

dom ott és nemcsak szájjal, hanoem cselekedettel is, 

s tessen t. Figyelő ur nemzeti, vallási különbség 

nélkül bármelyik személyemet ismerő polgártársat 

megkérdezni, hogy én akár szellemi, akár anyagi 

segitséget ha kér tőleni, nem mindenkivel személy- 

válogatás pélkül teszem? A miért bizton hiszem, 

hogy házam nem űveggel, a mint t. Figyelő ur ir- 

ja, hanem valóságosan fa födéllel van befödve, akár 

tessoen megnézni. 
Jó volna, ha t, Figyelő ur is ezt megszivlel- 

né és tulzó érzése helyébe egy még a hegyes tőt is 

magához vonó delejes vas természetét elsajátita: 

ná, hogy ugy még édes hazánk ellenségeit is sze- 

retettel való vonzása által, hazánknak barátjává és 

szoretére átalakitaná, mert ekkor remélhetjük, a 

mit gróf Széchenyi nagyzhazánkfia mondott: hogy 

Magyarország nem volt, hanem lesz nagy, ha mi 

egymást szeretjük, a mit Isten adjon, hogy miha- 

marább teljesülbessen. 
Befejezésül annyit t. Figyelő urnak, hogy: 

meg- 

Uram bocsáss meg neki, nem tudja mit cselekszik" 

s ozzel befejezem mindenkorra a polemiát. Isten 

velünk! 

Ezek után maradtam a legőszintébb kérésemmel 

A Tekintetes Szerkesztő urnak 

Kézdi-Polyán, 1897. Márczius hó 5-én. 
alázatos szolgálja 

Solnai János, 
g. kath. esperes. 

csARIOK. 
Jámbor Estány egyházfi levelei 

a szerkesztőhez. 

Téus Szerkesztő Ur! 
Móricz zsidó erőst méregbe jött, mikor asztot 

olvasta az ujság lapokba, hogy az ő hóber testvé- 

reit, ugymint Spitzer, Berl és Ollendorf uraságokot 
kénozzák, mivel hogy az kiállitási billét szedésen 
egy küsnyég összvekülönböztek, minek persze az 

levit egy Morzsányi nevü honapa fiskárius itta meg, 

mivelhogy kitünődött, hogy 40 ezer koszos frot ka- 
pott ojjan dologét a mi 40 ífrtval es dusztig meg 
lett vona fizetve. Az zsidókot perlik s az fiskárius 

ur pedéglen elcsapódott a kormánypárti gyülekezet- 

ből, met ha valakinek auktoritása vagyon, azt ne 

hasznájja pénzszerzése. Éppeg, mintha én besső em- 
ber létemre, felhasználva a mennyekben Jevő lekintéjje- 
met, immádcságomban arra kérném az jó istent, 

hogy szüveskednék az Menyország valamelyik szeg- 
letében egy küs hejjet szoritani Móricz zsidónak, 

ha majd meghalálódzik, pedig az regalés zsidóknak 
nincsen helyik ott. Persze, hogy ingemet es elcsap- 

nának, mint Mórzsányi téns urat. 

Különben aszt sejtem következtetni az ujság la- 
pokból, hogy még sok számos hónapa vagyon oj- 
jan, az ki auktoritása után sokacska pénzt kapogat 
innen és onnan es, de hát az szekér os csak asztot 

üti el, az ki elejibe kerül s ha ma Morzsányit verik 
agyon becsületbelileg, mivel hogy nem morzsá- 

nyihaszonval dógozott, hónap mán másra kerülhet 
met hát az ki törvényt csinál, tartsa és meg a tör- 

vényt s ne tegyen ugy, mint az a koszos Czérna 

szabó, ki szabó léttyire mindétig fótos kaputba jár. 

Mán akármint ós vagyon az dolog, az szózatoló 

pogárok csak örvendhetnek rejt, ha az honapák 
között a jó erkőcsök virágoznak s az nyüveseket 
kidobják, pedig nem csak az jó erkőecs miatt ör- 

vendeznek, hanem azét es, hogy minden auiry mo- 

sás után tisztább leszen az ország egyetnisas smin- 

deonkor uj vállosztás leszen, az mi a vállasztóknak 

egy morzsányi hasznot hoz. 
Mü pedéglen kántor komám az erkőcs dicsősé- 

gére s az maguk hasznára innánk egy csoppet. 
Kárbahágó, 1897. márcz. 8-én. 

Maradtam 
tiszteletvel és becsületvel 
Jámbor Estány 

egyházfi és harangkezelő 

Ujdonságok 
- Időjárásunk. A gazdák azt mondják, hogy 

csupa áldás a mostani időjárás, mert a csaknem 
mindennapi eső alaposan megáztatja a tavalyi szá- 
razságban végleg kiszáradt földet. Tehát az időjárás 
igep hasznos, de kellemesnek nem igen kellemes, 
mert a nagy nyirkosság miatt felujulnak a remati- 
kus bántalmak s ha az embernek valaha valuhol 

fájt, ez most cszóbe jut. Hanem azért sokkal jobb, 

ha márcziusban adja ki azidőjárás a mérgét, mintha 

juniusban kell n gy kabátot viselni, mint ez a tavaly is 

megtörtént, 
- Helyreigazitás. A jótékony nőegyletnok f. 

hó 2-án, azaz hushagyókedden, a jelenvolt hölgyek 
névsorából Incze István mérnöknének, közéletünk 

egyik legszebb, legrokonszenvesobb nő alakjának 
becses neve sajnos tévedésből kimaradván, kedves 
köteleségünknek tartjuk a rajtunk kivül eső mulasz- 
tást ezennel helyrehozni. Kézdi-Vásárhely, 1897 
márczius 8-án. A jótékony nőegylet választmánya. 
Székely Jánosné másodelnök. 

= A közönség figyelmébe. A tavasz nyil- 
tával, midőn mindenki siet magszükségletét hesze- 
rezni, mint a megelőző években tettük, ugy móst 

sem mulasztjuk el a közönség figyelmét felhivni a 
Mauthner Ödön magkereskedésére, mely egyedül ké- 

pes olcsó, feltétlenül csiraképes, dus virányt hozó 

virág- és veteménymagvakat szolgáltatni. Több évi 

saját tapasztalatainkbóljindulva ki, jó lélekkel ajánl- 
juk ezen czéget mindenkinek. 

- Rendőrség köréből. Mult csütörtökön egy 
Hengán Ferenczné nevü mosónő hirtelen meghalt 
Még a ravatalon feküdt, midőn valaki titkos feljelen- 
tést intézett az ügyészséghez, hogy az asszony mag- 

zat-elhajtás áldozata lett, mi városunkban épen nem 

tartozik a ritkaságok közé. Az ügyószség közölte a 

feljelentést a vizsgáló birósággal s ezmega rendőrsé- 
get kereste megsaz előnyomozat megejtése végett A 

rendőri nyomozat csakugyan sulyos gyanuokokat deri- 

tett ki, minélfogva a törvényszék olrendelte az or- 

vos birói vizsgálatot. A bonczolás megállapitotta, 

hogy az asszony halálát elvetélés folytán beállott 

nagyfoku vérveszités idézte elő, de hogy az mes- 

terségesen vagy természetesen jött létre, az nem volt 

megállapitható. Bármint álljon a dolog, sulyos mu- 

lasztás terheli a jelenvolt bábát, Halász Ferencznét, 

ki utolsó pillanatig nem engodte orvost hivatni 

boteghez s igy azt ugy szólva szemei előtt engedte 

meghalni. 

sárholyi 16 éves asztalos tanoncz a mult vasárna) 

délután többoek társaságában egy elhalt nő torán 
pálinkázott. Este felé, midőn a pálinka fogyatékán 
volt, a nagy reményü itju ott hagyta a társaságot 

- Rablás. Egy Mátyus István nevükézdi vá- 
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azon kijelentéssel, hogy pálinkát fog hozni. Elment 
Vilikó Jánosné pálinkamérésébe. Bekéredzett s az 
öreg asszany be is bocsátotta. Kért 14 deczi spiri- 
tuszt s midőn az asszony kimérte, fizetés helyett a 
fiu rárohant a 67 éves öreg asszonyra, leütötte a 
földre s fojtogatni kezdette, majd meg egy vaska- ] 
lánnal mért fejére ütéseket. A szegény asszony 
menyre-földre kérte a fiut, hogy ne bántsa, mert 
mindent odaad, a mije van. A fin erre térden állva ! 
megeskedtette az asszonyt, hogy senkinek sem fogz 
soha szólani s azután a háznál levő összes pénzt, 
mintegy 5 frtot és egy korsó spirituszt magához véve 

eltávozott. A sulyosan megsebesitett öreg asszony 

nagy kinok között elvánszorgott a szomszédba s el- 
beszélte esetét. A szomszédok jelentést tettek a ren- 
dőrségnél s a rendőri őrjárat nyomban letartóztatta 
a jó madara. Az elrabolt pénz ós szesz megtalál- 
tatott nála. A finu másnap a rendőrségnél beismerte 
tettét s egyéb okot nemni tudott felhozni, mint azt, 
hogy pénzre volt szüksége. A tettes a törvényszéki 
fogházban várja büntetését s Vilikóné pedig a kór- 
házban fekszik. 

Közgazdaság. 
A mesterséges trágyafélék alkalmazása különös tekin- 

tettel a tavaszi veteményekre. 

Bár a mesterséges trágyafélék termés fokozó 
hatását részint a szaklapjainkban megjelent közle- 
mények, részint specziális szakmüveink, a nagy 
számban végzett kisérletek alapján eklatánsan iga- 
zolják, mégis egy bizonyos vonakodást, idegenke 
dóst tapasztalunk gazdaközönségünk tulnyomó ré- 
szében azok használata iránt, sőt mi több: még 
mindig ballunk oly nyilatkozatot is, mely a mes- 
terséges trágyaféléknek a mi viszonyaink között 
való alkalmazhatóságát kizártnak tekinti. 

E jelenség oka abban kereresendő, hogy a 
gazdaközönség nagy része nincsen teljesen tisztában 
a mütrágyák miként alkalmazásával, nem ismeri 
azok hatását, feladatát. Ez tóny, melyet a gazdasá- 
gi tanári pályán való müködésem ideje alatt szer- 

zett tapasztalatom mindinkább megerősit. 
Megfordulok nem egyszer tekintélyes gazdák 

mam van egyes aktuális gazdasági kérdések fejte- 

getését a gyakorlat emberecitől hallani; ily diskus- 
siók alkalmával bár - s ezt nem tagadom - gyak- 
ran igen érdekes tapasztalatokkal gyarapithatja a 
szorosabb értelemben vett elméleti téren műüködő 
egyén ismereteit, mindazáltal azon meggyőződést is 

körében, hol gazdasági dolgokról beszélgetve, alkal- 

szerezheti, hogy gazdáink sokszor ferde felfogásban 
tükrözik vissza megjegyzéseikben álláspontjukat, s 
a legtöbb esetben nem alkotnak objektiv birálatot 
azon elvekről, melyek például valamely tervszerüen 
végrehajtott termelési kisérletek eredményei gya- 
nápt már mint tapasztalati tények állithatók fel; 
objektive meg sem itélhetik pedig azért, - mert a 
szaklapok és - könyvek közleményeit nem móéltat- 
ják oly figyelemre, mint a mily mértékben az, az 
ügy és saját érdekében is kivánatos volna. 

Ezen meggyőződésre támaszkodva tartom czél- 
irányosnak, hogy a mezőgazdasággal foglalkozókat 
érdeklő közlemények ne csak a kizárólagos értelem- 
ben vett szaklap hasábjain jelenjenek meg, hanem 
időközönkint u. n. társadalmi lapokban is, a me- 
lyek nagyobb kelendőségnek örvendvén, jobban ké- 
pesek az olvasó közönség figyelmét egyes aktuális 
kérdéseket illetőleg lekötni. Ily aktuális kérdés- 
nek tartom én a mesterséges trágyák szeropét a 
gazdaságban. - Erre vonatkozólag óhajtok tehát 
egyet-mást elmondani azon tényezőkről, melyek a 
mesterséges trágyafélékre, s azoknak különösen a 
tavaszi vetemények alá való alkalmazására vonat- 
koznak. 

A mia mesterséges trágyafélék feladatát általá- 
nosságban illeti, tisztában kell lonni az iránt, hogy 
azok az istálló trágya hiányainak pótlását, az istál- 
ló tvágya hatásának kiegészitését vannak 
teljesiteni. 

Nagyon téves tehát az a felfogás, hogy: ha 
mesterséges trágyát használunk, az istálló 
teljesen kiküszöbölhetjük. 

hivatva 

trágyát 

Az istálló trágya: teljes trágya, tartalmazza 
tehát különböző mennyiségben mindazon tápanya- 
gokat, melyekből növényeink táplálkoznak: a mes- 
terséges frágya ellenben csak egyoldalu, vagyis a 
növényi tápanyagok egyiket vagy másikát tar 
talmazza, s mint ilyen lehetővé toszi azt, hogy a 

tápanyagot a szükségelt mennyiségben és minőség- 
ben juttassuk a talajba. 

Az istálló trágyával a talajba juttatott táp- 
anyagok s a terméssel a talajból kivont tápanyagok 
között nincsen helyes arány, mert hol az egyik, hol 
a másik vétetik jobban igénybe, egyrészt a növény 
igénye, másrészt a benne Iavő tápszer felvehetőség 
mérve miatt, s igy hol az egyik, hol a másik táp- 
anyag marad feleslegben. - Ez a helytelen arány 
ismételt istálló trágyázás által mindinkább fokozó- 
dik, s ennek következménye az lesz, hogy a növény 
tökéletlenül fog kifejlődni, mert a növény táplálko- 
zás elve szerint: a tápanyag felvétel azon növényi 
tápszertől függ, mely a növénynoek legcsekélyebb 

mennyiségben áll rendelkezésére. - Arra kell te- 
hát törekedni, hogy a visszapótlás arányos legyen. 

E czélt elérhetjük a mesterséges trágya alkal- 
mazásával, melylyel annyit és olyant adhatunk nö- 
vényeinknek, a mennyités a minőt azok igényelnek. 

Igen nagy előny az a gazdának, mert igy mód- 
jában áll a talaj termő erejét egyensulyban tartani, 
módjában áll a visszapótlást tökéletesbiteni, a nagy- 
mennyiségben összegyült s kihasználatlanul heverő 
tápanyagagot használhatóvá tenni s ezzel termését 
növelni. 

Előny lesz különösen egyoldalu termelési rend- 
szer mellett, mert a tápanyagokban az egyoldalu 
termelés következtében beálló aránytalanság gyor- 
san és könnyü szerrel holyreállitható. 

(Folyt. köv,) 

Nyilttér?.) 

. 1 

Richfer-tete Horgony-Pain-Expeller 
Liniment. Capsici comp. 

Ezen hirneves háziszer ellentállt az idő megpróbálásának, 
mert már több mint 27 év óta megbizható, fájdalomcsilla- 
pitó bedörzsölésként alkalmaztatik köszvénynél, csuznál, tag- 
szaggatásnál és meghüléseknél és az orvosok által bedörzsöle- 
sekre is mindig gyakrabban rendeltetik. A valódi Horgony- 
Pain- Expeller, gyakorta Horgony-Liniment elnevezés alatt, 
nem titkos szer, hanem igazi népszerü háziszer, melynek egy 
háztartásban sem kellene hiányozni. 40 kr., 70 kr. és 1 fri. 
üvegenkénti árban majdnem minden gyógyszertárban kész- 
letben van; főraktár: Török lózsef gyógy- eg 
szerésznel Budapesten. Bevásárlás alkalmával 
igen óvatosak legyünk, mert több kisebbértékü 
utánzat van forgalomban. Ki nem akar megkáro- 
sodni, az minden egyes üveget „Horgonya véd- 
egy és Itiehter czégjegyzés nelkül mint nem va- 
tódít i 

7 AD és fársa, es. és kir. udvari szállitók, RUDOLSTADT. 

Tartózkodás márczius 20-ig!! 

Dr. Huszár és Wellner 

loggógyászati mütetme = 
A több oldalról jött felszólitásnak engedve 
ittlétünket meghosszabitottuk es rendelkezé- 
sükre állunk minden a fogászat körebe vágó 

esetekre. 

Lakás : K.-Vásárhelytt Millenium" szálloda 1-2 sz. 

Müufogak szájpadlás nelkül! 

Foghuzás teljesen fájdalomokozás nelkül. 

Plombolás, fogtisztisztitás, jutányos árak !! 

E rovat alatt közlöttekért felelősséget nem vállal a szerk. 
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Uj temetkezési intézet" 
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e felszámitva. 
Diszesen kiállitott üveges és egészen gyászos hintóim a temetkezések bármely fé- 

diszkocsimért is a legmérsékeltebb árt számitom fel, 
mig a teljes gyászkocsit a nálam vásároló közönségnek dijtalanul bocsátom rendelkezésére. 

zez 
2 

nyének, pompájának megfelelnek; 

pÁVID ANTAI 

diszes berendezésű temetkezési vállalata az, hol a nagy- 
érdemű közönség a szükséges halotti kellékeket minden 
rangosztályhoz illően, a legdusabb választékban találja 
meg. Szemfödelek, halottiöltözékek, müvirág- és gyöngy- = 
koszoruk, fenyő- és tölgyia (csere) koporsók legolcsóbb s 
árban, érez koporsók gyári árjegyzék szerint lesznek . 

Az itten felsoroltakról meggyőződést szerezhet magának a nagyérdemű közönség, 
S s midőn becses pártfogását remélem, vagyok kiváló tisztelettel: 

" 

DÁVID ANTAL. 

é E A legszolidabb árak! 
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Hirdetmény. 
M. kir. belügyminiszter ur őnmlt- 

kivül a költségvetésben jelölt egy- 

Szám 5220 Ajánlattevők ajánlataikban kife- ; erzg 

807 jezni tartoznak, hogy a további ki- á 

sebb munkálatokat a költségvetésen gű H SS R PA , 

ságának 1896. évi szeptember hó 2-án 

78938 sz. alatt, valamint f. évi feb. 

hó 25-én 17946 sz. alatt kelt magas 

leirataival az 1896. évi junius hó 15- 

én tartott vármegyei törvényhatósági 

közgyülésnek 109 jkvi. pont alatt ho- 

zott határozata jóváhagyatván, a vár- 

megyeház kibővitáse 6761 trt 48 kr. 

összeg erejéig engedélyeztetett. 

A fentemlitett munkálatok fogana- 

tositásának biztositása czóljából 1897. 

évi márczius hó 24-én d. e. 11 óra- 

kor az alispán hivatalos helységében 

tartandó zárt ajánlati versenytárgya- 

lás hirdettetik. 

A versenyezni óhajtók felhivatnak, 

hogy a fentebbi munkálatok végre- 

hajtásának elvállalására vonatkozó 

az engedélyezett 6761 frt 48 kr. ösz- 
szegen belül számitandó s a részletes 

feltételekben előirt 5 százaléknyi bá- 
natpénzzel zárt a 

nevezett avatoluo illetve a vanyi me- 

gyei pénztárba annyival inkább igye- 

kezzenek beadni, mivel a későbben 

érkezettek figyelembe nem fognak 

vétetni. 

ségárak mellett az ajánlatban a ki- 

hirdetett épitkezésnél kitett árból le- 
engedett százalék levonása mellett 
szintén teljesitik. 
A szóban forgó munkálatokra vo- 

natkozó müszaki müvelet és részletes 

feltételek a nevezett alispáni hiva- 
talnál, esetleg a kir. épitészeti hi- 
vatalnál, a rendes hivatalos órák alatt 
naponként megtekinthetők. 

S. Szt-Györgyön, 1897. márczius 
2-án. 

Gábor Péter, 
44. 1-3. alispán. 

KIADÓ LA KÁS 

Özv. Kovács Áronné-félelakás, mely 

áll 3 szobából, előszobából, konyhá- 
ból, kamarából, kettős mosó- 

konyhából és kettős istállóból, külön 

udvarral együtt akár mostantól, akár 

külön 

április 24-től kiadó. Megtekinteni 

bármikor lehet. A kulcs özv. Kovács 

Áronné-féle kereskedésben Jancsó 

Károly és fia uraknál an. 
41 3-3 

Hirdetmény. 

városi A kézdi-vásárhelyi 
cseléd és egy szakács-női állás 1897. Április 
férj és feleség is lehetnek. Havi bór 
Jelentkezni lehet nálam. 

Kézdi-Vásárhely. 1897. márc 

42 3-3. 

és vidéki „Rudolf kórbáznál ogy lérfi 
1-én betőltendő. Pályázók 

a kettő részére 15 írt és tejes ellátás. 

ius hó 5. 
Dobai János, 
rendőrkapitány. 

Kiadó üzlethelyiség. 
A városháza 
folyó év április havától 

Értekezni lehet: 

(3-3 36) 

alatt lévő Wertán testvérek-féle üzlethelyiség 
-átköltözés miatt 
kiadó. 

megürülvén 

MWertán Testvereknel, 
Kézdi Vásárhelytt 
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Az üzlethelyiség 

első nagy kárpitos-butor-ralktárában 

Kezdi-Vasárhelytt 
választékban kaphatók a legszolidabban munkált ruganyos 

Teljes garniturák: 

100 frtól feljebb, ezenkivül mindenféle di- 

vány ottománok, faragott, tömören hajlitott faszékek és függöny- 

tartók, tükrök, toilett-asztalok, lószőr és tengerifü matraczok, 

és sodrvonyágybetétek galvanizált sodronyból, tömör fakerettel és 

nagy 

szalon-butorok minden minőségben. egy ka- 

napé, 6 drb karosszék 

vasalással, egy nagy ágyra darabja 9 írt. Össze hajtható vas-ágyak 

28 rugós matróczczal. 

szinó-épitlet föld- 

(28 983-100) szinmtjóénm vamn. 

mamsmmi El 

SsSOLYMOSY és KOSCH 
gépész mér nölkölk 

-(Ezelőtt Roónay Testvérek) 

gépgyára és vasontődéje Kolozsvárt 

az elsó magyar gazdasági gepgyar főügynöksé 09
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Ajánlja kitünő anyagból készült mindennemü 

GÉP- KERES KEDELMI-, ÉPITÉSZETI- és FÉM- 

ÖN TVÉNYEIT. 

Készit gazdasági gepeket, gőzgepeket, fogas- 
kerekeket bármily nagysághban, szijtransmissiókat, 
körfüész tengelyeket, lójarganyokat, kut és tápszivattyu- 

kat, malom- szeszgyári és fürésztelep berendezeseket, kő- 

zuzó gepeket és általában minden az ipar terén szükséges gépé 
szeti felszereléseket, 

Készit továbbá sir- és másnemű keritéseket 
ovácsolt vasból; elvállal gep- és kazánjavitásokat, 
agybani kovácsmunkákat. 

Költsegvetesekkel es tervrajzokkal szivesen szolgál. 

Gyár és Ralktár 
Kolozsvár, felső szén-utcza 1 

öntött és 
valamin 

10-105 

Elelele mlelm Elelői melelte eleltei ellelő eleli Elelel elel eeteeltl 

Pályázat. 

A kézdivásárhelyi város és vidéki 

„Rudolf" 

gondnoki állomásra ezennel 

zatot hirdetek, 

Pályázhatnak középkoru nőtlen, 

szép irásu, müveltebb osztályhoz tar- 

kórháznbál egy benn lakó 

pályá- 

tozó egyének, kik képességgel birnak 

az intézet irodai gazdasági ügyeit ve- 

zetni s az intézeti rendet és fegyelmet 

fentartani. 

Évi fizetés benlakás és teljes ellá- 

táson kivül 180--240 frtig. 

Sajátkezüleg irt pályázati kérvé- 

nyek 1897. junius 1-ig Dobay Já- 

nos rendőrkapitány urhoz 

küldendők. 

Pályázati kérésekhez, erkölcsi bi- 

zonyitvány, a végzett tanulményokról 

és előbbi müködésről szóló bizonyit- 

ványok melléklendők. 

czimezve 

Kézdi-Vésárhely, 1897. márecz. 1-én. 

Br. Szentkereszty Stephanie 

kórházi elnök. 

40 2-3. 

ERTESIT, 

A Kézdivásárhelyi Kisegitő Takarékpénztár Részvénytársaság 

IIi 
1897-ik évi márczius hó 14-én délután 2 órakor az intézet helyiségében lesz meg- 

tartva, melyre minden részvényes tag tisztelettel meghivatik. 

Tárgysorozat: 

1. A közgyülési jegyzőkönyv hitelesitésére két tag választása ik 6.) 

2. Igazgatósági jelentés. 
3. izolási ét 

6 az alapapabály 48. lelmebet 
Megjegyzes az alapszabály 52. es 53. §§-ai ertelmeben. Minden rész- 

vényes tag kéretik, ki szavazati jogát személyesen vagy meghatalmazott által (ki 
csak részvényes lehet) gyakorolni kivánja, a közgyülést megelőzőleg 
órával részvényeitszelvényeivel együtt az intézet helyiségében az e végre kirendelt 

közpsnel elismervény mellett letenni. 

Ny. Ifi. Jancsó Mózos Kézdi Vásárheylen 

évi közgyülése 
És 

legalább 34 


